ZMLUVA O PREPOJENI - SMEROVANIE VOLANI DO ZAHRANICIA

uzavreta v zmysle § 27 zakona ¢. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikaciach

v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zmluva")

ZMLUVNE STRANY:

obchodné meno : ha-vel Slovakia s.r.o.

sidlo: Velkd Okruzna 43, Zilina 010 01
ICO : 36 667 978

I1C DPH : SK2022246314

Bankové spojenie : Fio Banka 2800539249/8330

IBAN : SK348330000000280053924

BIC: : FIOZSKBAXXX

Statutarny organ : Ing. Pavel Halfar, konatel

Spolocnost je zapisana v obchodnom registri vedenom na Okresnom sude Bratislava I, oddiel

Sro, vlozka 17939/L

(dalej len ,,spolo¢nost ha-ve

I\\

alebo ,zmluvna strana“)

a

obchodné meno . Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej forme ,ZSR"
sidlo : Klemensova 8, 832 06 Bratislava

ICO : 31364501

I1C DPH : SK2020480121

Bankové spojenie : VUB, a.s.

IBAN: : SK1102000000350004700012

BIC : SUBASKBX

Statutarny organ : Mgr. Martin Erdéssy, generdlny riaditel ZSR

Osoba opravnena
na podpis zmluvy : Ing. Michal Koraus, PhD., MBA

Spolo
Po, vl
(dalej

1.1.

1.2.

1.3.

¢nost je zapisana v obchodnom registri vedenom na Okresnom sude Bratislava I, oddiel
o¥ka 312/B
len ,ZSR" alebo ,zmluvna strana")

1. PREDMET ZMLUVY

Spolo¢nost ha-vel sa zavazuje zabezpelit pre ZSR smerovanie volani do zahranicia
prostrednictvom pevnych i mobilnych medzindrodnych sieti do cielovych miest
uvedenych v Prilohe III, ato v sulade s podmienkami tejto zmluvy a nasledujlcich
priloh:

Priloha I - “Fyzické prepojenie”
Priloha II - “Kontakty”

Priloha III - “Cennik ha-vel”

Spolo¢nost ha-vel sa zavdzuje prijimat volania, ktoré priéli zo siete ZSR do siete
spolo¢nosti ha-vel cez bod prepojenia blizSie Specifikovany v Prilohe I a bude poskytovat
ZSR smerovanie volani do zahrani¢ia, prenos a ukon¢ovanie volani do cielovych miest
uvedenych v Prilohe III.

Ziadne z ustanoveni tejto zmluvy nebréni ktorejkolvek zo zmluvnych stran uzatvorit, &
uz samostatne alebo v spojeni s inou pravnickou osobou, inG zmluvu o poskytovani
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1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

sluzieb, ktoré si predmetom tejto zmluvy, ktorémukolvek zakaznikovi za podmienok,
ktoré povazuje za primerané (bez ohladu na to, ¢i umoznuju alebo neumoznuju ich dalsi
predaj) a ktoré sa riadia obmedzeniami, vyplyvajacimi zo zadkona a vztahuji sa na
Uzemie, na ktorom operuje niektora zo zmluvnych stran, alebo na medzinarodné Uzemie
a ziadna zmluvna strana druhl zmluvnu stranu pri uzavreti takejto zmluvy neobmedzi.

Kazdd zo zmluvnych stran bude druhd stranu c¢o najskor informovat o akejkolvek
poruche zariadenia, ku ktorej doslo, alebo ku ktorej by mohlo dbjst, z dbévodu
vzniknutého na Gzemi, na ktorom dana zmluvnd strana operuje a o ktorej sa
predpokladd, ze vyusti do dlhsie trvajuceho prerusenia niektorej alebo vsetkych z nizsie
uvedenych telekomunikacnych sluzieb.

Spolo¢nost ha-vel je opravnend obmedzit alebo Uplne zastavit smerovanie volani do
zahrani¢ia, ato najma v pripade preukazania technickej poruchy, nedodrzania
technickych a prevadzkovych podmienok pre smerovanie volani, podozrenia zo
zneuzivania telekomunikacnych =zariadeni a zinych preukazatelnych pric¢in, o ¢om
bezodkladne informuje ZSR v stlade s bodom 8.3. tejto zmluvy.

Ak zmluvné strany uzavreli zmluvu o prepojeni verejnych telefonnych sieti (dalej aj ako
»,Zmluva o narodnom prepojeni*), na volania do sieti v Slovenskej republike sa vztahuju
podmienky zmluvy o ndarodnom prepojeni a na volania do zahranicia smerované zo siete
odberatela do siete poskytovatela sa vztahuji podmienky tejto zmluvy.

2. SMEROVANIE VOLANI

Smerovanie volani zo siete ZSR do siete spolo¢nosti ha-vel bude zabezpecené
prostrednictvom priamych okruhov (dalej len ,spojovacie okruhy"“), realizovanych
sposobom a v rozsahu definovanom v Prilohe I. Kazdd zo zmluvnych strédn zabezpedi,
presklsSa a udrzuje kapacitu spojovacich okruhov zo svojej siete do bodov vzajomného
prepojenia (POI - Points of Interconnection) uvedenych v Prilohe I. na vlastné naklady.
Technické a prevadzkové podmienky pre smerovanie volani su uvedené v Prilohe I.

Dohodnuté vychodiskové kapacity spojovacich okruhov, merané v prirastkoch 2 Mbit/s,
sU uvedené v Prilohe I. V pripade, Ze ktorakolvek zo zmluvnych stran pride k zaveru, Ze
je potrebné zabezpelit dodatoéni kapacitu, ihned’ o tom upovedomi druhl stranu
a pokial' si Zeld, aby jej druhd strana poskytla porty, ktoré chce vyuZivat v suvislosti
s poskytovanim sluzieb v zmysle tejto zmluvy, poZiada o ne pisomne. Tato kapacita je
zabezpecovana iba so suhlasom strany, ktord ju poskytuje. V pripade, Ze ktorakolvek zo
stran poziada o poskytnutie dodatocnej kapacity spojovacich okruhov, strana, ktord o to
Ziada, vypracuje prognézu o pocte smerovanych volani, meranom v minutach, ktoré
planuje odoslat do prislusného bodu vzdjomného prepojenia (POI) druhej strany.

V zaujme technickej a prevadzkovej realizacie budu volania odosielané do siete ha-vel
prenasané spolu s identifikaciou volajiceho Ucastnika.

Kazdé planované prerudenie prevadzky oznami poskytovatel odberatelfovi minimalne pat
(5) pracovnych dni vopred. V pripade prerusenia prevadzky prislusnd zmluvna strana
vynalozi vSetko potrebné Usilie na opravu vad a obnovu beznej prevadzky v najkratSom
moznom case.

Pri poskytovani sluzieb v zmysle tejto zmluvy pouzivaju zmluvné strany technické normy
a prevadzkové postupy stanovené v sulade s prislusnymi odporucaniami ITU-T.

Pokial' chce niektord zo zmluvnych stran realizovat vo svojej telekomunikacénej sieti
alebo v inych systémoch zmeny, ktoré by mohli mat nepriaznivy dopad na
zabezpecCovanie prenosu prepojenych volani v zmysle tejto zmluvy, oznami tuto
skuto¢nost druhej zmluvnej strane pisomne ¢o najskér pred driom ocakdvanej zmeny
systému. Zmluvné strany otvorene a cCestne prejednaju realizaciu zmien, postup
realizacie a znasanie nakladov, pricom sa budd snazit brat ohlad na spolocné zaujmy
oboch stran.




2.7

3.1.

3.2

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

Vsetky zariadenia, ktoré poskytuje niektora zo zmluvnych stran v suvislosti s touto
zmluvou, zostavaju vo vlastnictve danej strany a predstavuju sucast jej systému. Kazda
zo zmluvnych stran bude postupovat v stlade s primeranymi pokynmi druhej strany vo
vztahu k danému zariadeniu. Zmluvna strana nesmie na zariadeni, ktoré vlastni alebo
prevadzkuje druhd strana, v Ziadnom pripade uskutocriovat Gdrzbu ani iné zadsahy, bez
jej predchadzajuceho pisomného suhlasu. Po vypovedani alebo skonceni platnosti tejto
zmluvy umoznia zmluvné strany okamzity pristup na tie miesta, na ktoré je to potrebné
pri demontazi zariadenia a zabezpecia vSetky povolenia, ktoré su k tomu potrebné.

3 DOVERNOST INFORMACII

Kazda zo zmluvnych strdn poskytne druhej strane dostatoCné informacie v urcenom
Case tak, aby si kazda zo stréan mohla plnit svoje povinnosti stanovené sucasnou
zmluvou. Obe zmluvné strany budu informacie poskytnuté druhou stranou udrziavat v
tajnosti. Poskytnut dané informacie tretim stranam je mozné iba na zaklade pisomného
povolenia druhej strany. Uvedené ustanovenie sa netyka zverejnenia informacii, ktoré
sU pre tretie strany beZzne dostupné. Ustanovenie o dOvernosti informacii zostava v
platnosti este tri roky po vypovedani tejto zmluvy alebo po skonceni jej platnosti.

Kazda zmluvna strana ihned po ukonceni platnosti zmluvy vrati druhej strane vsetky
képie dokumentacie, ktoré od nej dostala a ktoré si oznacené ako doverné alebo su za
doverné povazované.

4 POPLATKY

Na zaklade dohody oboch zmluvnych stréan boli ceny prenosu prepojenych volani
stanovené vo vyske uvedenej v Prilohe III. k tejto zmluve (dalej len , poplatky”). VSetky
platby budu vyplatené v EUR. Poplatok za prepojené volanie zavisi od trvania volania,
ktoré bude merané v prirastkoch 1 sekunda. VSetky uvedené poplatky si uvedené bez
dane z pridanej hodnoty (alebo inej dane, ktord sa na ne vztahuje).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢nost ha-vel je kedykolvek opradvnena jednostranne
zmenit alebo doplnit ceny uvedené v Prilohe III., o tejto skutoénosti je v8ak povinny
informovat ZSR aspofi sedem kalendarnych dni vopred pred nadobudnutim Géinnosti
novej Prilohy ¢&. III. Informdaciu o zmene cien moze spoloCnost ha-vel zaslat aj
prostrednictvom elektronickej posty, z adresy elektronickej posty obchodného kontaktu

spolo¢nosti ha-vel na adresu elektronickej posty obchodného kontaktu ZSR.

5. UCTOVNE A PLATOBNE POSTUPY

Spolo¢nost ha-vel je opravnend vystavit faktiru za presmerované volania v stlade so
zdznamami o vsetkych volaniach odchadzajlcich zo siete ZSR do siete ha-
velv predchadzajicom kalendarnom mesiaci. Splatnost faktury je 30 kalendarnych dni
odo dna jej dorucenia na Ucet spoloCnosti ha-vel uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy

Spolo¢nost ha-vel je opravnend vystavit faktiru aj za volania uskutoénené v inom
mesiaci, nez ktory predchadzal vystaveniu faktlre, ak cena za prepojenie tychto volani
nebola zahrnutd v predchadzajucich faktirach nedopatrenim, omylom alebo pre
nedostatok Uctovnych podkladov.

V pripade, Ze sa ZSR dostane do omeskania s Uhradou riadne vystavenej faktury, je
spolo¢nost ha-vel opravneny faktarovat mu Uroky z omeskania vo vyske podla
platnych pravnych predpisov z dlZznej sumy za kazdy def omeskania.
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5.5

5.6
5.7

5.8

5.9

ZSR sU opravnené reklamovat spravnost alebo vysku faktiry, musi tak vsak urobit
pisomne a v termine najneskér do 15 dni odo dna splatnosti faktiry. Ak ZSR neuplatni
svoje pravo na reklamaciu v lehote stanovenej v tomto bode, marnym uplynutim tejto
lehoty pravo ZSR zanikne. V pisomnej reklamacii dorucenej spolocnosti ha-vel musi
byt uvedend spochybriovana Ciastka a dbvody tohto spochybnenia. Nespochybriovana
Cast predmetnej faktiry musi byt uhradend v termine splatnosti. Spolo¢nost ha-vel
kazd( reklamdciu ZSR predetri a vysledok svojho $etrenia pisomne ozndmi ZSR
najneskor 30 dni odo dnia dorucenia jeho pisomnej reklamacie.

Bez ohladu na ustanovenie bodu 5.4 zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze ZSR nebude
namietat voli Ziadnej faktire, ak je spornd Cdiastka nizSia ako 2 % z celkovej
fakturovanej Ciastky, vratane dane z pridanej hodnoty, za predpokladu Ze rozpory vo
vy$ke vyuétovania sa nebudl opakovat viac ako v troch po sebe nasledujlucich
fakturacnych obdobiach.

K cenam bude uc¢tovand DPH podla platnych pravnych predpisov.

ZSR uhradia poplatky podla ¢ldnku 4. prostrednictvom bezhotovostného platobného
styku na zdaklade faktary vystavenej spolo¢nostou ha-vel v 1 vyhotoveni; ako
objedndvatela uvedie Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej forme
,ZSR", Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Akakolvek zmena Uétu sa povazuje za zmenu tejto zmluvy, ktord je mozne vykonat len
na zaklade dodatku k tejto zmluve uzatvoreného v sulade s touto zmluvou. V pripade,
Ze splatnost faktury pripadne na der pracovného volna alebo na der pracovného
pokoja, bude sa za den splatnosti faktlry povazovat najblizéi nasledujuci pracovny der.
FaktUra sa povazuje za uhradent driom odpisania z U¢tu ZSR.

Kazda faktira bude obsahovat nalezitosti v zmysle platnej legislativy. Okrem toho musi
obsahovat:

Oznacenie zmluvnych strédn, obchodné meno, sidlo, ICO, IC DPH

Identifikdciu kone¢ného prijemcu, ktorym s ZSR - Zelezniéné telekomunikdcie
Bratislava, Kovacska 3, 832 06 Bratislava

Cislo faktury

Den vyhotovenia, odoslania a den splatnosti

Oznacdenie periazného Ustavu a islo Uctu, na ktory sa ma platit

Cislo objednavky a ¢islo tejto zmluvy

Fakturovana suma s rozclenenim DPH

Oznacenie osoby, ktora fakturu vystavila

Odtlacok peciatky a podpis zodpovedného zastupcu spol. ha-vel

Adresa na dorucovanie faktur:
Zeleznice Slovenskej republiky
Uctovné centrum Bratislava
Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Spolo¢nost ha-vel méze faktiru zaslat aj elektronickou formou. Informacie o moznosti
elektronického zasielania faktliry su uvedené na www.zsr.sk.

5.10 V pripade, ak spol. ha-vel zasle nespravne vystavenu faktiru, ZSR méze vratit faktiru

spol. ha-vel na prepracovanie. V takomto pripade nova lehota splatnosti zacne pIyn}jt'
dorucenim doplnenej prip. prepracovanej faktury ZSR, pricom sa automaticky predizi
splatnost faktury.
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Ak bude spol. ha-vel zverejnena v Zozname platitefov DPH, u ktorych nastali dévody na
zruSenie registracie v zmysle zakona ¢.222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskorsich
predpisov, ZSR uhradi spolo¢nosti ha-vel sumu znizenu o ¢&astku rovnajicu sa vyske DPH
uvedenl na faktlre. TUto nezaplaten sumu uhradi ZSR spolo¢nosti ha-vel na zdklade
preukazania uhrady DPH dafovému Udradu za prislusny mesiac/stvrtrok ¢estnym
vyhldsenim, Ze DPH uvedena na faktlre pre ZSR bola v lehote splatnosti uhradena
danovému uradu, fotokdpiou danového priznania a fotokdpiou vypisu o zaplateni DPH.

Spolo¢nost ha-vel ku dfiu podpisu tejto zmluvy predloZial ZSR vyhldsenie o tom ¢&i je
zavislou osobou vodi ZSR v zmysle § 2 pism. n) zadkona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z
prijmov v zneni neskorsich predpisov. Spol. ha-vel je povinnd Zelezniciam Slovenskej
republiky, Bratislava pisomne oznamit kazdd zmenu slvisiacu s personalnym,
ekonomickym alebo inym prepojenim vodi ZSR v suvislosti s ustanovenim § 2 pism. n)
zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov np. a to do 5 dni
odo dfia vzniku zmeny.

Zmluvna strana nie je opravnend jednostrannym Ukonom zapoditat akékolvek svoje
naroky alebo zavéazky vyplyvajluce z tejto zmluvy voci druhej zmluvnej strane.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavéazuje, ze svoje pohladavky voci druhej zmluvnej strane
nepostlpi (ani s nimi nebude inak obchodovat) tretej strane bez pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany.

6 ZODPOVEDNOST zZA SKODY

Zodpovednost zmluvnych stran voéi druhej zmluvnej strane za Umyselne alebo inak
sposobené Skody (vratane zodpovednosti za Skody vyplyvajice z nedbanlivosti alebo
porusenia zmluvnych povinnosti) vzniknuté v ramci plnenia tejto zmluvy alebo v
suvislosti s fiou je obmedzena na $kody v maximalnej hodnote desat tisic (10 000) EUR v
pripade kazdého sporného bodu alebo radu navzdjom suvisiacich spornych bodov a
dvadsat tisic (20 000) EUR v pripade v$etkych spornych bodov, ktoré vznikni v obdobi
dvanastich (12) kalendarnych mesiacov.

Bez ohladu na iné ustanovenia tejto zmluvy nemdze byt Ziadna zo strdn zbavend
zodpovednosti za smrt alebo zranenie oséb spdsobené v ddésledku nedbanlivosti danej
strany, dalej zodpovednosti, pri ktorej nemoznost byt od nej oslobodeny alebo ju
obmedzit vyplyva zakona alebo zodpovednosti za vyplatenie platieb stanovenych v tejto
zmluve.

Bez ohladu na iné ustanovenia tejto zmluvy nenesie Ziadna zo zmluvnych stran
zodpovednost za stratu alebo Skodu vzniknutl nepriamo alebo nasledne pri plneni
zmluvy, Umyselne alebo z inej priciny (vratane nedbanlivosti) vratane straty na zisku,
oCakavanych Uspor, obchodovania, zmluyv, trzieb, ¢asu alebo povesti bez obmedzenia.

Bez ohladu na iné ustanovenia tejto zmluvy nenesie Ziadna zo zmluvnych stran
zodpovednost za prerudenie poskytovania sluzieb, ktoré je zapri¢inené alebo vznikne
v dosledku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, ktord zahffia také nepredvidatelné
udalosti ako su zaplavy, zemetrasenie, bulrka, blesk, poziar, epidémia, vojna, akcie
nepriatela (bez ohladu na to, ¢i doslo k vyhlaseniu vojny alebo nie), demonstracia, Strajk
alebo iné nepokoje vyplyvajuce z pracovnych vztahov, obcianske nepokoje, sabotaz,
vyvlastnenie zo strany statnych organov alebo akékolvek iné Ciny alebo udalosti, ktoré
nie s v moci danej zmluvnej strany.

Odseky 6.1 az 6.4 su chapané ako samostatné ustanovenia, ktoré zostavaju v platnosti i
v pripade, Ze jeden alebo niektoré ustanovenia uz nie je mozné aplikovat alebo stratia
zmysel.
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7 DOBA PLATNOSTI A UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara sa na dobu neurditd, pricom nadobuda platnost a Gcinnost
driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Ktordkolvek zo zmluvnych strdn modze zmluvu vypovedat aj bez uvedenia dbévodu
s vypovednou dobou tri kalendarne mesiace, ktord =zacdina plynat prvym drfiom
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena jej
adresatovi.

V nasledujucich pripadoch méze ktoradkolvek zo zmluvnych stran odstlpit od zmluvy
okamzite:

a) Jednej zo zmluvnych stran bola zrusend licencia/licencie alebo jej platnost skondila, z
akychkolvek dévodov (a sucasne nebude nahradend inou licenciou), ¢im je dotknuté
uplatfiovanie prav a plnenie zavazkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

b) Zmluvna strana je insolventnd alebo bol vo vztahu k jej majetku podany ndvrh na
zacatie konania vo veci insolventnosti.

c) Druhd zo zmluvnych stran nesie zodpovednost za vyuzitie sluZzieb na necestné alebo
nezakonné ucely.

ZSR sU dalej opréavnené odstupit od zmluvy, ak spol. ha-vel bola zverejnena
v zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie v zmysle
zakona o DPH ¢. 222/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov

Spoloc¢nost ha-vel je opravnena odstupit od zmluvy s okamzitou ucinnostou v pripade,
e ZSR neuhradili faktiry ani do 14 kalenddrnych dni od dorudenia pisomnej
upomienky. Ktordkolvek zo zmluvnych strdn je oprdvnend odstlpit od tejto zmluvy
s uc¢innostou odstupenia na 30-ty den od doruéenia oznamenia od odstlpenia v pripade,
ak druha strana porusuje svoje materidlne zavazky alebo povinnosti stanovené touto
zmluvou a k naprave nedoslo ani do 30 dni po obdrzani pisomného upozornenia od
zmluvnej strany, ktora zavazok neporusuje.

Ukoncenie platnosti tejto zmluvy nema vplyv na prava alebo povinnosti, ktoré vznikli
pred jej ukoncenim. Po ukonceni platnosti tejto zmluvy bez ohladu na dévody a spbsob
ukoncenia, zostavaju v platnosti nasledujlce ustanovenia:

a) Odsek 3 (Dévernost informacii)
b) Odsek 5 (Platby)
c) Odsek 6 (Zodpovednost za Skody)

V pripade, Ze sa obidve zmluvné strany dohodnu na ukonceni platnosti tejto zmluvy,
vyrovnaju svoje vzajomné ndroky a zavazky v C¢o najkratSom case, ale v ziadnom
pripade nie neskor ako 30 kalendarnych dni od ukoncenia platnosti zmluvy.

8. ROZNE

Udaje o kontaktoch na osoby, ktoré vystupuji vo vztahu k zalezitostiam tejto zmluvy, su
uvedené v Prilohe II (,Kontakty"). Kazdd zo zmluvnych stran bude druhu stranu
pisomnym upozornenim a e-mailom bezodkladne informovat o kazdej zmene U(dajov
uvedenych v tejto Prilohe.

Ziadna zo zmluvnych strdn nie je opravnend postupit alebo preniest ktorékolvek zo
svojich prav alebo povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej strany.

Pokial’ tato zmluva nestanovuje inak, kazdé oznamenie bude odoslané pisomne, vo forme
faksimile alebo v elektronickej podobe a je povazované za pravoplatne dorucené vtedy,
ak je dorucené vlastnorucne (v takom pripade sa oCakava, ze oznamenie bude dorucené




8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

okamzite) alebo ako ofrankovana postova zasielka prvej triedy (v takom pripade sa
dorucenie oznamenia oCakava dva (2) dni po jeho odoslani); v pripade faksimile alebo
elektronickej posty, sa doruCenie oznamenia oCakava v ten isty den, kedy bolo odoslané.
Kazdé takéto oznamenie bude odoslané na vyssie uvedenu adresu podniku adresata
alebo na adresu iného podniku podla priebezného pisomného ozndmenia.

Tato zmluva predstavuje plné a vyhradné znenie zmluvy medzi zmluvnymi stranami
tykajucej sa vyssSie uvedeného predmetu zmluvy. Nahradza vsetky predchadzajiace
dohovory a dohody, & uz Ustne alebo pisomné, medzi stranami vo vztahu k
skutocnostiam, ktoré si predmetom tejto zmluvy.

VSetky zmeny Ci dodatky k tejto zmluve su platné len v pisomnej forme a iba v pripade,
ak sU podpisané oboma zmluvnymi stranami alebo v ich mene. Priloha III méze byt
menend a dopifiand aj jednostranne v sllade s bodom 4.2 a Priloha II mdZe byt
jednostranne menena v sulade s bodom 8.1.

V pripade, Ze ned6jde k uplatneniu prava alebo opravného prostriedku v zmysle tejto
zmluvy, alebo je ich uplatnenie odlozené, neznamena to, ze sa ho dana strana zriekla,
alebo ze sa zriekla akychkolvek inych prav alebo opravnych prostriedkov a to, zZe
niektoré pravo alebo opravny prostriedok vyplyvajice z tejto zmluvy neboli plne ani
Ciastocne uplatnené, nebrani uplatfiovaniu daného prava alebo opravného prostriedku v
buddcnosti alebo uplatfiovaniu inych prav alebo opravnych prostriedkov.

Tato zmluva a vSetky vztahy z nej vyplyvajlce sa riadia prdvom Slovenskej republiky, a
to zdkonom ¢. 351/2011 Z.z. o elektronickych komunikacidch v zneni neskorsich
predpisov a zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obchodny
zakonnik). V pripade akychkolvek sporov sa zmluvné strany vzdy najprv pokusia vyriesit
sporné otazky vzdjomnou dohodou. V pripade, Ze sa zmluvnym strandm nepodari vyrie$it
spor do 30 dni od zahajenia pokusov o jeho vyrieSenie a nejedna sa o vec, na ktorej
rozhodnutie je zo zdkona prislusny iny organ, je ktordkolvek zmluvna strana opravnena
spor predlozit na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému sudu.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze s obsahom tejto zmluvy sa riadne oboznamili a na znak
suhlasu, ako prejav dobrej vole, ju slobodne podpisuju.

V Bratislave dna : V Bratislave dfna :

Za ha-vel: Za ZSR:




